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Venezia Orientale
SENZA CONFINI

AVES
EXPO11

dal 15 al 19 ottobre 2025
PALA EXPOMAR CAORLE

BEST IN SHOW (categorie allargate)
CANARINO MOSAICO - GLOSTER 
FIFE FANCY - RAZZA SPAGNOLA
DIAMANTE MANDARINO - DIAMANTE DI GOULD 
PADDA - CARDINALINO DEL VENEZUELA
LUCHERINO TESTA NERA 
NYMPHICUS HOLLANDICUS - FORPUS

con il patrocinio di Comune 
di Caorle
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1954Ass. Orn. Basso Piave

INGRESSO LIBERO



COME ARRIVARE Il PalaExpomar  Via A. Moro 19 - Caorle (VE), a soli 40 aminuti da Venezia, sorge alle porte 
della città di Caorle, a pochi passi dai migliori alberghi e dal centro storico.

LE DISTANZE Stazione di Portogruaro a km. 27 - Aereoporto di VE-M. Polo a km. 48 - Autostrada A4 casello 
di S. Stino a km. 17

PERCORSO Autostrada A4, E70 uscita San Stino di Livenza, proseguire verso sud Est seguendo le indicazioni 
per Caorle per circa km. 20. Entrando a Caorle dal ponte che sovrasta il canale Saetta si può vedere sulla sini-
stra il PalaExpomar. Alla fine del ponte seguire le indicazioni per “Spiaggia di Levante - Fiera - Centro Sportivo”.

PROGRAMMA DELLA MANIFESTAZIONE
PRESSO IL PALAEXPOMAR DI CAORLE, DAL 15 AL 19 OTTOBRE 2025

11° AVES EXPO DELLA VENEZIA ORIENTALE “SENZA CONFINI”

2025 PROGRAMMA DELLA
MANIFESTAZIONE

PROGRAMME DE LA 
MANIFESTATION

VERANSTALTUNGS
PROGRAMM

EVENT
PROGRAMME

15 Ottobre Ingabbio 
dalle 09.00 alle 20.30 

Recèption des oiseaux
h. 09.00 – 20.30

Einlieferung der Vögel 
von 09.00 bis 20.30 Uhr

Birds’ caging
9 am - 8.30 pm

16 Ottobre Giudizio dalle 08.00 
fino al termine

Jugement De 8 heu-
res jusqu’à la fin

Bewertung
Von 8 Uhr bis zum Ende

Judgment From 8 
am until conclusion

17 Ottobre Allestimento mostra Mise en place de 
l’événement

Ausstattung des 
Ausstellungsbereichs

Setting up of the 
exhibition

18 Ottobre
Apertura agli 

espositori  
dalle 08.00 alle 17.00

Ouverture aux 
exposants

h.08.00 -17.00

Ausstellung für 
Züchter von 

08.00 bis 17.00 Uhr

Opening t
o the exhibitors                       

8 am - 5 pm

18 Ottobre Inaugurazione
ore 11.00

Inauguration 
h.11.00

Die offizielle Eröffnung
um 11.00 Uhr

Inauguration
11 am

18 Ottobre Apertura al pubblico
ore 11.30 -17.00

Ouverture au public
h.11.30 -17.00

Ausstellung 
für Besucher

Von 11.30 bis 17.00 Uhr

Opening 
to the public                      

11.30 am - 5 pm

19 Ottobre Apertura al pubblico
ore 08.00 -16.00

Ouverture au public
h.08.00 -16.00

Ausstellung 
für Besucher

Von 08.00 bis 16.00 Uhr

Opening 
to the public                      

8 am - 4.00 pm

19 Ottobre
Premiazioni 

ordinarie e speciali
ore 10.30

Remise de prix 
normales et 

spéciales h. 10.30

Siegerehrung und 
Siegerehrung Sonder-
preise: um 10.30 Uhr

Regular and 
Special award show 

10.30 am

19 Ottobre
Chiusura della mani-

festazione 
ore 16.00

Clôture de la 
manifestation h. 16.00

Die Schließung der 
Ausstellung 

um 16.00 Uhr

Closing 
of the event

4.00 pm

19 Ottobre Sgabbio 
ore 16.15

Enlever de la cage 
des oiseaux                  

h. 16.15

Abholung der 
ausgestellten 

Vögel um 16.15 Uhr

Birds’ uncaging
4.15 pm

Il regolamento completo è disponibile sul sito www.aovo.it


